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Antinoupolis, 27 dicembre 1975... guai ad uscire fuori dal proprio nomos.. !
(Fotografia di M. Manfredi)



DUE DATAZIONI TRA I FRAMMENTI PAPIRACEI DELLA
BIBLIOTECA MEDICEA LAURENZIANA (PL 111/556 E PL 111/1016)!

Ancora una volta, I’elemento che giustifica I'edizione nello stesso
contributo di due frammenti papiracei privi di altri punti di unione, se
non ’appartenenza alla stessa collezione, ¢ la certezza della datazione?. Di
un frammento (PL I11/1016) non si conserva altro che parte di quattro ri-
ghi, che ospitavano soltanto la datazione di un documento; dell’altro (PL
I11/556) qualche parola in pit aiuta a stabilire che la datazione apparteneva
ad un contratto con una sottoscrizione finale.

1. Finale di contratto con resto di sottoscrizione (PL II1/556)

» cm 6,6 x 11,5 245/246P

Il frammento costituisce la parte inferiore di un foglio di papiro
chiaro e di buona qualita, che riportava un documento di cui soprav-
vivono la clausola stipulatoria, la datazione e parte della sottoscrizione.
Il testo & scritto lungo le fibre del recto, mentre il verso € privo di scrit-
tura. I lati destro, sinistro e inferiore sono completi: a sinistra si conserva
un margine di cm 2 ca., a destra la scrittura raggiunge il bordo anche solo
con tratti riempitivi (rr. 2, 4, 6, 8, 9) e in basso ¢ visibile uno spazio bianco
dicm 2.

! Come di consueto il mio ringraziamento va a Rosario Pintaudi e alla Direzione

della BML per l'autorizzazione allo studio e all’edizione dei questi frammenti.

2 Cfr. e.g. D. MinuTOLL Incipit di tre documenti: PL I11/211, PL I11/382D e PL
111798, «AnPap» XXV (2013), pp. 11-16, nel quale le datazioni contenute nelle poche righe
superstiti dei tre frammenti hanno costituito similmente il trait d’union.

3 Negli archivi della Biblioteca Medicea Laurenziana, dove il papiro si conserva, non
vi ¢ alcuna informazione relativa alla provenienza.
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La titolatura & ben leggibile; la lettura dell’anno di regno viene
suggerita dalla ristretta possibilita di numerali che il regno dei due Fi-
lippi offre.

Quanto alla natura del documento non si possono avere certezze,
poiché cio che resta della formula conclusiva ci riporta solo all’ambito dei
contratti in forma di omologia. Nessun aiuto neanche dalla sottoscrizione
di altra mano, che risulta quast illeggibile.

recto —

1.0 Iv. govoyxov «ab> Enepwm-
11,1 1.c dMidovg ool dpors-

3 ynoav. (tovg) y A[d]to[k]pd[t]opog Kaloapog Mdpkov
‘I[o]vAiov [@kin]mov EdoeBodg Evtuyode
Kol Mdpxov TovAiov @idinmov yevvarotd(ov)

6  «x[ai] émeaveot[dt]ov Kaicapog Zepactdv
tracce

m* ][] K, ()
laf |

[... cosi che ciascuno abbi]a una copia, > avendo le parti posto [la
formale richiesta], hanno dato il consenso le une alle altre. Anno terzo
dell’'Tmperatore Cesare Marco Giulio [Filip]po Pio Felice e Marco Giulio
Filippo nobilissimo e illustre Cesare, Augusti[ ] ...

1. La traccia visibile prima della lacuna si adatta alla parte inferiore di omicron
nella forma ogivale inclinata a sinistra rappresentata nel r. 5. Prima dell’inizio della
stipulatio, ben visibile anche la finale oxov che aiuta a ricostruire il termine povoyév. E
possibile integrare la formula che seguiva la xvpio-Klausel con npog 10 éxdteplo[v &xel-
w povaydv nella formulazione molto simile (anche per omissione della congiunzione)
a P Oxy. XXXVIII 2859, 26-27 del 301P: mpog 10 éxdreplolv &xew povoydv. kob
GAMA[o]ug Erepotioavi(eg) dAMAOLK | dporoyioapey. Escludo altre possibili varianti
della formula quali npog [10 £]kd|tepov nudv Exev povaydv di P Oxy. VI 908, 38-39 del
199 o il piti comune kOplov 10 Opordynpa Slocov ypagev [1pdg 10 Ekdtepov] uépog Exewv
pova/xov kol érepotioavtes dAMovg GAL[MAot Gpordyncav di e.g. P Oxy. LXVII
4597, 23-24 del 294¢,

2. All’inizio del rigo la lettura & incerta: possibili sia énepolt[d]oav(tles di e.g.
P. Harr. 1139, 9-10 (254%), sia énepolt[n]0évltlec di e.g. P Grenf. 11 71, 11 28 (Hibis,
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244p). Propendo per la prima soluzione, poiché le tracce visibili si adattano maggior-
mente al tratteggio di cav, eseguito nello stesso modo del rigo successivo; tuttavia in
entrambi 1 casi lo spazio dopo la seconda lacuna sembra eccessivo per contenere solo
tan e parte di epsilon.

Questa clausola stipulatoria, che trova un parallelo in e.g. P Kéln. 111 150, 18-20
(Oxy. Nom.) del 2260 0 242? (kv|[pia 1) picBmot]c mept fg énepoticavteg | [dAMiovg £a]-
VT0ic OGHOAOYNoOpEV), poteva avere diverse costruzioni: kol mepotioay[t]eg AAA[Lovg
o]uordynoav di e.g. P Oxy. XXXVI 2769, 31 del 242°; kol énepoticavieg diinlovg
Ao GpordyInoav di P Oxy. LXVII 4597, 24; kupi[a i pilobooic | mepi ng 6AMiAovg
énepoti|oavtes GAAIAOG dpoAdyn|oav (o il gid visto <koi> dAARA[0]ug Enepothicavi(es)
GAMiLoS | mporoyricapey di e.g. P Oxy. XXXVIII 2859, 26-27) di P .Oxy. VII 1036,
34-37 del 272¢; énepwmbévreg 8¢ 01 dAMMAov | dpoidynoav di P Ryl. IV 683, 36-37
(Oxy., 244%). Siveda D. S(MON, Studien zur Praxis der Stipulationsklausel, (Miinchener
Beitrige zur Papyrusforschung und Antiken Rechtsgeschichte 48), Miinchen 1964, pp.
15-16 e nt. 74, pp. 44-46, 50-51 e nt. 46.

3-6. La lettura del numero dell’anno (terzo) si intuisce dalle tracce di scrittura
ancora visibili. Per la titolatura, qui nella formulazione pitt comune, ma che si poteva
presentare anche come (§tovg) x Adtokpatdpov Kasdpov Mdpkwv Tovriov @iinnov
EdoeBav Edtoxdv Zefootdv si veda P. BURETH, Les Titulatures impériales dans les
papyrus, les ostraca et les inscriptions d’Egypte (30 a.C. - 284 p.C.), (Pap. Brux. 1), Bru-
xelles 1964, pp- 114-115. Slngolare il caso di P. Amh. 1172, 12-17, (Hermoup., 246°) nel
quale compaiono entrambe (Km ouvv(o | v Mdpkav TovMov @kinnov Kasdpov tdv

k[vplwv] | Zefa[ot]d@v OV obtwg Exewv. (Etovg) y Adtokpdropo[c Kaisupog] | Mdpk[o]v
"TovAiov ®iinmov EdoeBodg Edtuyodg kai Md[prov] | TovAiov dikinmov yevvatotdrov kol
émoaveotdro[v] | Kais[a]pog Zefoctdv [Tadvt kP.

7. Le tracce di inchiostro, qui del tutto svanite, appartenevano all’indicazione del
mese e del giorno.
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8-10. Della sottoscrizione & difficile la lettura. La mano cambia rispetto al testo
soprastante; tuttavia non escludo che le mani negli ultimi tre righi siano pit d’una. Ci
si aspetterebbe il nome di uno dei contraenti eventualmente seguito da un patronimi-
co e/o dall’espressione ‘il suddetto’, che riassume il proprio impegno, — o brevemen-
te (con il verbo relativo alla natura del documento ‘ho ricevuto il prezzo’, ‘ho preso
in affitto’, ‘ho venduto’, etc., cfr. e.g. AdpAd(og) Xap[Mulov pepio|fopfor o]
npok(erton) di P Mich. X1 609, 45-46; Tebtynis, 244?, o Abpritiog Khabddiog Pevapod-
viog mapovéyvav. | AbpAtog Ietdoipig 0 mpokeipevog xapioduny o[c] | Tpdxettar, kol
éne[plotdeic dpor[dyInoa di P. Grenf. 11 68, 16-18; Kysis, 247?) oppure in maniera
pil estesa menzionando i passaggi salienti del contratto (cfr. e.g. Adpniia Meebodg
Anéovog xopeig [ yopic] kuplov ypnuatilovoa tékvev dikeie | Ténpaka o fipuoy pépog
ovv 1® Ayadd Aduovi [ Aaipovi] tiig oikelag [/. olkiac] kai dréoyov | 0 kot Eué Huicv
uépog t@dv Thc TelAg [ TpAc] dpaxudv Entoxosiov kal Pefoidon Mg mpdrettar kol
énepotndeica dpordynoa di P Oxy. X 1276, 24-27 del 2497, oppure Adpridiot Tidp[ic]
ki TovkoAadyig kol vodg | kol Kapodoig ot 8~ pepicddrapey v yiv | [o]g mpdiiton
[I. mpdrertan] kol Eoyapev Tag Spayuog | [t]proxociag gig suykvpny [L cvykipew] Topod
dnuoot, | [, .].8w0A() a. kal érepwtnbéviec dporoyf|[oaluelv del succitato P. Ryl. IV
683, 41-46), — seguito dalla locuzione o¢ npdkettor che compare sempre, cui potrebbe
seguire la stipulatio. Ma niente di &g npdxertar, kol énepotndelc dpordynoa, né per
esteso, né in forma abbreviata, sembra potersi leggere. Conclude spesso il documen-
to l’affermazione di una terza persona che dichiara di rappresentare colui/coloro che
non sanno scrivere.

8. Dopo tracce di almeno sette/otto lettere, sembra di poter scorgere kappa il cui
tratto discendente si prolunga sulla destra, fino a fare da base a delta; non mi aspetterei
un numerale in questa posizione, poiché le cifre in denaro pagate/ricevute sono abi-
tualmente espresse in lettere e non in numeri. Una lettura g0d0kod|[pev si deve a D.
Hagedorn.

9.1, upow: forse la parte finale di un nome al genitivo (patronimico) seguito da
una abbreviazione di cui & chiaro solo my iniziale. La presenza di testimoni in questo
periodo che concludono Iatto con poptopd (cfr. pap(top®d) di P Dura 29, 23-24 del
251?) & attestata dal succitato P. Grenf. 11 68, 21-22. D. Hagedorn propone una lettura
mpo]ke[tJuévors che sarebbe ottimale sia in relazione alla proposta per il rigo preceden-
te, sia ad una formula comune nelle sottoscrizioni.

10. Impossibile identificare le tracce che sembrerebbero scritte da una mano an-
cora diversa con un calamo a punta diversa. Potrebbe celarsi sia la dichiarazione di uno
dei contraenti, o di un testimone, sia una delle locuzioni che indicano colui che non sa/
dichiara di non saper scrivere.
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2. Frammento con datazione (PL I11/1016)

Tebtynis* cm 5,6 x 1,9 250/251p

Minuto frammento di papiro occupato, lungo le fibre del recto, da re-
sti di cinque righi di scrittura, pressoché completi in larghezza, nonostante
la piccola dimensione; la perdita di superficie a sinistra doveva compren-
dere solo il margine laterale, come si evince dalla formulazione conservata.
L'inchiostro & nero e ben conservato. Il verso € privo di scrittura.

L'imperatore Decio si trova in associazione con Erennio e Ostiliano
solo in altri sei documenti, a quanto mi risulti; di questi solo altri due ripor-
tano il doppio lamba nel nome di Ostiliano; cfr. infra il commento.

Impossibile stabilire se ci si trovi dinnanzi all’inizio di un documento
oppure alla formula di datazione conclusiva che precedeva la sottoscrizio-
ne (cfr. e.g. SPP XX 55, 15-19 = CPR 1 37).

recto —

[ grovug /devtépov] |II!!|II\\lll\>|IIHlliII|II|I|IHI|I|II|IHI|IIII|
e ’ 9 /
Epeviov ‘Etp[odokov ,
2 Meooiov Askiov
kol Tatov OddAevtoc
4 ‘OctMavod
[Meooiov] Kvivrov

1. ‘Epeviov L ‘Epevviov.

Le poche attestazioni di Decio, Erennio e Ostiliano risalgono al secondo anno di
regno dell'imperatore Decio, poiché durante il primo anno regno da solo; tale anno &
espresso sia in cifre come di consueto (cfr. le datazioni finali di P Oxy. XXXV 2795, 30 e
SPP XX 55 = CPR 137, 15; e nelle datazioni di SB VI 9236, 1 ¢ P NYU 11 9, [2%), che a
lettere (formulazione iniziale del P Oxy. X 1284, 1 del 15.12.250; e in SB XVIII 13974, [5)).

* Tl papiro proviene dagli scavi condotti da Carlo Anti a Tebtynis del 1931; per 'accor-
do stipulato nel 1930 tra Vitelli, Breccia e Anti per il passaggio della concessione di Tebtynis
da Firenze a Padova con la clausola che tutti 1 ritrovamenti papiracei fossero consegnati a
Firenze e per il fortunoso ritrovamento di numerosi papiri nel tempio di Suchos il 10 marzo
1931, si veda D. MiNuTOLL, Annibale Evaristo Breccia alla scoperta dei papiri greci e latini in
Egitto, in A. ABDEL FATTAH ET AL., Annibale Evaristo Breccia in Egitto. Mostra documentaria,
(Biblioteca Archeologica I), Il Cairo 2003, rispettivamente pp. 127-128, e pp. 130, 134-135.

> 1l riferimento al rigo [2] & tratto dall’edizione del documento in 2 NYU II 9. Si
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La titolatura imperiale completa di Decio insieme ai figli (¥tovg B/8evtépov Adto-
kpdropog Kaicapog T'aiov Meosoiov Kvivrov Tpatovod Agkiov EvceBodg Edtuyodg ki
Kvivrov ‘Epevviov "Erpotcokov Meooiov Agkiov kai Faiov Oddreviog Ootikovod Meooi-
ov Kvivtov tdv ceBacuwtitov Kasdpov Zefoctdv, Mese giorno; cfr. BURETH, Les Ti-
tulatures cit. supra, p. 116) compare pressoché uguale in tutte le attestazioni, la prima
delle quali, in ordine di tempo, risale all’'11 ottobre 250 (P NYU 119, 2-10 e P. Oxy.
XXXVI 2795, 30-38). L'unica volta nella quale si presenta mal trascritta ricorre in SB
VI 9236, un ostrakon integro, che riporta la sola formula di datazione su sei righi:
(¥toug) B Adtokpdropog Kaisapog Aekiov (L T'afov) | Meosiov Kuiviov Tpatavod Agkiov |
EdoeBodg Edbtuyode kot Kvivrov ‘Epevviov | Odetpotokov (1. "Etpovokov) Meooiov Aeki-
ov kai Fafov Ovovdrevog (L Ovdrevog) | Octuihavod (1. ‘Octihiavod) Meosoiov Askiov
(I Kvivtov) 1@v oepacwtitov | Kuosdpov Zefactdv. Di gran lunga piti numerose le
attestazioni del solo imperatore Decio — nei papiri fino almeno al 4 agosto 250 (cfr.
P. Oxy. XLIV 3180, 1-2), — molte delle quali legate alla redazione dei Libelli durante la
persecuzione cristiana. Due attestazioni dei soli Decio ed Erennio si trovano in . Oxy.
LI 3608, 1-7 (16 settembre) e P Oxy. LI 3609, 11-15 (30 settembre); per i dati sulla
cronologia del regno di Decio e dei suoi figli, cfr. D.W. RATHBONE, The Dates of the
Recognition in Egypt of the Emperors from Caracalla to Diocletianus, <ZPE» 62 (1986),
pp- 101-129, in part. 112-114 e P. Oxy. LI, pp. 19-21. Per qualche considerazione sulla
carriera di Ostiliano si veda C. PREAUX, Trébonien Galle et Hostilianus, «Aegyptus»
XXXII (1952), pp. 152-157.

La forma con doppio lamba ricorre in P Oxy. XXXV12795,35ein P NYU 119, 7.

Messina-Firenze Diletta Minutoli (dminutoli@unime.it)

ABSTRACT

Two small fragments of documentary papyri report only the date for-
mulas: the first one, the final part of a contract, was written during the
Reign of Philip I & Philip IT and the second one, too fragmentary to be as-
signed to a typology of document, was written during the Reign of Decius
jointly with his sons.

tratta della riedizione di P. Princ. 111 178 che in parte precede e in parte integra il P NYU
inv. 221, presentata una prima volta da B. NieLsEN-K.A. Wore, New Papyri from the New
York University Collection: I, <ZPE» 133 (2000), pp. 163-186, in part. p. 182. Tuttavia la
numerazione dei righi non appare corretta: per emendare un errore della prima edizione in
«ZPE» ("omissione del nr. 4 nella numerazione dei righi), in P NYU 11 9 ¢ stato numerato
anche il primo rigo di fatto ricostruito in lacuna. Non cosi nell’edizione del P. Princ. 111178,
nel quale la numerazione ¢ fatta partire dal primo rigo trascritto (il qui menzionato nr. 2),
sebbene siano visibili nel papiro tracce di almeno tre lettere dell’incipit del rigo precedente
(non segnalate in alcuna di queste edizioni).
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TESTI DISCUSSI

Letterari e paraletterari

P. Param. 4 155-168 PSIT18+119 145-154

P. Oxy. XXXV 2742 132-141 PSIX 1175 123-131
Documentart

P, Flor. 3882 91-95 Papiro Tulli 217-233

P, Flor. 388 ¢ + P Flor. 388b  91-95

RieEDIZIONT — CORREZIONI — AGGIUNTE

Letterari e paraletterari

P. Herc. 1788 20-50

TESTI EDITI PER LA PRIMA VOLTA

Documentari
P. Flor. 388a  84-89 PL1II/1016 107-108
P, Flor. 388c + P. Flor. 388b  62-83 P, Schoyen inv. MS 244/33  109-111
PL1I1/556 103-106 PSI XIV 1415r  97-101

Papiri e ostraka Copti

O. inv. Ant. s. nv. d’inv.  119-122 PSI inv. Ant. 18.02.2017 113-118
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Papiri fignrati
Cairo Museum JE 62042 183-198 Cairo Museum JE 89514 (SR 3107) 177-181
INDICE DELLE PAROLE GRECHE™

Testi documentari

L. a) Sovrani

Traiano Mdpxov | I[oJvriov [Orir]mov EdoeBode
1 (¥10q) [Tparavod Kaislapog 64 [1] (107?) Edtuyodg | ke Mdpkov Toviiov Oirinmov
Filippi yevvaiotdt(ov) | k[ai] émoaveot[dt]ov
(o) vy A[d]ro[x]pd[t]opog  Kaisupog Koioapog Zefoctdv 104 3-6 (245-246P)

L. b) Consoli

Decio, Erennio e Ostiliano ‘OotiMavod | [Meociov] Kuivrov 107
[Erog B/debtepog] Epeviov 'Erplovokov | 1-5 (250-251¢)

Meooiov Aekiov | kai ['aiov OddAevTog |

II. Mesi e indizioni

Abvp 997 Gapevod 65 18 (B), 22 (B); 66 42 (1a), 45
@b 993 (1)
Meysyp 6757 (k[ .1); 99 8 Dawet 995

Mayov 6523 (5); 109 4 (y)
Qoppovdt 64 3 (k0), 4 (k0), 7 (k0), 9 (x0); < ivdwtiov 109 4
65 22 (18), 26 (10); 66 43 (10)

II1. Nomi di persone

Appdviog 85 14 Anuntpia f.a di ‘Epupaiog 64 12; 65 19, 27;
Apmonciov f. di Avetpayog 86 25 67 55; 68 [68], 78; 85 [1]; 86 17, 21,24
AckInmddng 67 51 Anuntpio f.a di [todepaiog 65 17a; 66 41;
Toiog vd. Ind. 1. b) Decio, Erennio e 8513

Ostiliano ‘Exévn 85 14
Agtog f. di Ackdnmddng 68 73 ‘Epévviog  vd. Ind. I. b) Decio, Erennio e
Aékioc vd. Ind. I. b) Decio, Erennio e Ostiliano

Ostiliano ‘Epuoiog f. di Evdaiuov vedtepog 66 46

* Per gli indici delle parole del testo letterario ercolanese contenuto in P. Herc. 1788,
si veda supra, p. 32. Un ringraziamento a Gabriella Messeri per I’aiuto datomi nella compo-
sizione dell’indice delle parole greche.
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‘Epupaiog p. di Anuntpio 64 125 65 19, 27;
67 55; 68 [68], 78; 85 [1]; 86 17, 21, 25
‘Epudc f. di Evdaiuwv fr. 85 8; 86 21

‘Epuag f. di Eddainov npespitepog
86 24

‘Eppiog f. di Eddatpov fr.
855

‘Eppégrrog p. di ‘Hpaxdfg 86 22

"Etpovokog  vd. Ind. I. b) Decio, Erennio e
Ostiliano

Eddaipovig 1 kai Tetfig f.a di Evdoiuwy 65 24;
66 44

Eddaipov fr. 66 40

Evdaipov (fr.) p. di ‘Eppdc 85 8; 86 21

Evdaiuov (fr.) p. di ‘Eppiog 64 8,31; 85 [5]

Evdafpmv p. di Eddaipovic i kod Tetiig 65 24;
66 44

Evdaipwv p. di Edtugidng 64 10; 85 10

Evdaipmv vedtepog p. di ‘Eppotog 66 46

Evdaipmv mpeopitepog p. di ‘Epudc 86 24

Evdafpmv mpesPitepog p. di Néapyog 64
17; 66 35; 68 75,76,77;85 7,8, 12

Edtuyidng f. di Evdaipov 64 10; 85 10

85 §;

64 [8]; 65 30-31;

‘Hpaxhiic f. di ‘Eppdpirog 86 22

‘Hpddne f. di ‘Hpddng 66 38; 67 49, 52

Ocdtipog 109 1, 4

TooMog  vd. Ind. L. a) Filippi

Koicop vd.Ind.I.a);104 3,6

Kvivtoc  vd. Ind. I. b) Decio, Erennio e
Ostiliano

Avoipoyog p. di Apromociov 86 25

Mapxog  vd. Ind. 1. a) Filippi

Méootog  vd. Ind. 1. b) Decio, Erennio e
Ostiliano

Néapyog f. di Eddainwv mpecBitepog 65 17;
66 35; 68 75, 76, 77; 85 [7], 12

‘Ootlhavdg  vd. Ind. 1. b) Decio, Erennio
e Ostiliano

ObvdAevtoc  vd. Ind. I. b) Decio, Erennio e
Ostiliano

[Ttokepaiog p. di Anpntpio. 65 17a, 41; 85
13

Tetfic  vd. Evdoipovic 0 ko Tetfic

Oiunnog  vd. Ind. I a) Filippi

IV. Nomi geografici e topografici

A[]..[ 6750
An[ 6753
Axic 6524

Apdvrov fimepog 64 14; 67 63

Anoloviov fineipog 64 14; 68 72

Apapio dve 66 35, 39

Apeog (koun) 64 13

Apyddpov fimewpog 65 27,31; 85 1

AcxkInmiddov fimepog 65 25; 68 73

"E€o T16hewg ABdg 64 10

Znvoddpov firepog 65 20; 68 79

finewpog 64 13, 14; 65 17, 19, 20, 21, 25, 27,
28,29,31; 68 69, 72, 76, [78], 79; 85 1, [2],
[3], 10, 14

koum 64 13;85 15

Ocopihov fimepog 64 14; 67 62

Ogokpioiov fimepog 65 20; 68 79

"Idowvog fimetpog 64 13; 67 61; 68 69

Kepkiovog fimeipog 64 13; 67 60-61

Agovtickov finetpog 65 29; 85 [3], 14

Agovtickov dAlov fimepog 65 29; 85 [2]

Aty 6410

Méwic 65 28,31;852

Muwkpiivig  vd. Y®BBov M.

Eévavog {repog 65 28, 29; 85 3, 10

Matepitng dve 65 17b, 27; 66 41; 67 54; 85
1,14; 86 17,24

TMozpn dve 64 12

Matpn kdto 65 19; 68 78

THoavmpiivic 64 13; 68 [69]

TMocwviov Ametpog 65 19; 68 [78]

YeMAGlg 65 [25]

Yevwviifig 65 21

Swayfipig 68 [71],75,77; 85 (7], [9], 12; 86
20

Zwrtagod 65 [18]; 68 [76]

Spodpiovoc fimewpog 65 17; 68 76

Tévwa 6872

dowikov fimepog 65 21

Yoelog 109 2

Yopoov Mkpiivig 65 28; 85 2, 10, 14; 86
16, 24
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V. Funzionari-uffici-attiviti-mestieri

ypoppateds (Baoctkds) 66 37; 67 50, 53,
[592]
ok[piBa] (o ox[ovtdplog) 109 2

tafeliov 109 1
Yepotic 66 38; 67 49, 52

VI. a) Pesi e misure

dpovpa 64 (13), (14); 65 (20), (21), (24),
(28),(29); 67 (61), (62), (63); 68 (70), (72),
(73), (76), (79), (80); 85 (2), (3), 11

Gptdfa 68 (74); 85 (3), (4), (5), (6), (7), (9),
(11), (12); 86 (19), (23)

VI. b) Monete

dwBorov 65 (25), (26), (30), (32); 66 (42),
(45); 67 (48), (50)

Spayp - 64 (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9%
65 (17b), [(21)], (22), (23), (25), (26), (30),
(32); 66 [(36)], (37), (39), (41), (42), (43),
(45); 67 (48), (51), (53), (55), (57)

nuopéhov 65 (30)

vooudtiov 109 [2], 3

OPorGe 65 (23); 66 (34), (36), (39), (43); 66
(36)

neviofolov 64 (8)

terpdPorov 64 (2), (3), (4), (5), (6), [(7)];
67 (51), (53)

pioPorov 65 (18); 66 (41), [(43)]

VII. Tasse

apountikév - 86 18, 22

dtdpopov 854, 11

gwoov 67 47

nwoeio. 64 8

iepaticdy 68 74

raoypapia 64 2, 3, [4], [5], [6], 7, 8

vadBov 64 12; 65 17b, 18, 21, 25, 30; 66 41,
44

TpoTOTOYpapov 67 54

téhecpo 67 65

ot 642,3,4,[5],6,7, 8

omokelpeva 66 37

Qoptkdv 68 74

VIIL Indice generale dei vocaboli

dyopdle 8513

dyoy 86 25

Gdehpdc 64 8; 65 31; 66 40; 85 [5], 9; 109 2

Moy 104 2

@aoc 6529;85[2]; 997

alé 6636

avoliokw 64 2;99 5

Gvo 64 12;65 17b, 27; 66 35, 39, 41; 67 54;
85 [1], 14; 86 17, 24

an[ 66 46

and 64 11; 67 60, 66; 68 75,77, 857, 8,12,
15;99 3

apyvpicdg 64 1

apOunticdv  vd. Ind. VII

dpovpa.  vd. Ind. VI. a)

aptdPo  vd. Ind. VI. a)

avtokpdtop 104 3 (vd. Ind. I a, Filippi)

abtéc 65 [17],30; 68 76, 77; 85 (10); 86 (22)

Boaocikds 66 375 67 50, 53; 67 59; 85 5

yevvouotatog 104 5

ympoPookio. 64 10

Yiyvouar 64 (16); 65 (21), (30); 66 (43); 67
(63); 68 (70), (73), (74), (80); 85 (3), (4),
(5), (11); 86 (19), (21), (23); 109 (3)

ypappateds  vd. Ind. V

ypdow 109 4

mido 995

3¢ 8513
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dé€woc 68 74;857,9,12

s 995, [6], [7]

Saotéo 858

SwuctoMi 68 71, 75, 77; 85 [7], 12; 86 20

didpopov  vd. Ind. VII

dluowpoc 855

duvporov  vd. Ind. VL. b)

ddo1g 66 34

dpoyi  vd. Ind. VL. b)

dwdékatog 86 (17), (18), (22)

govtde 104 2

&6 6531 (2ué); 85 13 (3é); 109 1 (3yd), 2
(8pod), 4 (Zy), [4] (nov)

g0oc 66 33

einl 8513

gic 64 10;66 [35]; 67 59; 85 13;99 [3], 6, 7, 8

glig 109 [2],3

g 6412, 13, 14; 65 17, 19, 20, 21, 25, 27,
28, 29, [31]; 66 35 (£5); 67 58, 60, 62; 68
69, [72], 76, 78, 79; 85 [1], [2], [3], 10, 13;
99 5 (3)

gtoc 86 (19), (21)

gwdwov  vd. Ind. VII

o 6410

énepotdo 104 1-2

il + acc. 64 <3>,<4>,<7>,<8>; 65 <18>,
<22>, <23>, <26>, 30, <32>; 66
<42>,<45>; 67 <56>; 68 71, 75, 77; 85
(7], 9, 12; 86 20, 22
+gen. 8513

smopavic 104 6

gpyov 993

grog 64 (1) (1), (2) (U, 3) (), (7) (v, (8) (v),
(9) (1), (11) (12), (12) (v); 65 (17a) (1), (22)
(1); 66 (41) (1), [(42)] (v); 67 (47) (1), (54)
1), (57) (w), (60) (6), (66) (0x); 85 (13)
(1r); 99 3 (ky); 104 3 (y)

Evoefiic 104 4 (vd. Ind. L a, Filippi)

Evtuxiic 104 4 (vd. Ind. L. a, Filipp1)

fo 1091

nuoBéiov  vd. Ind. VI. b)

Nnwoeta  vd. Ind. VII

fiwove 65 [(20)], (21), (29), (30); 68 (73),
(74), (80); 85 (3), (7); 86 (17), (18), (22)

Anewpoc  vd. Ind. IV

Onoavpds 68 71,75,77;85(7],9, 12; 86 20,
22

WBoticds 86 17,22, 25

igpoticév  vd. Ind. VII

tvductiov  vd. Ind. II

kéhevolc 67 58

ol 64 13, 14, 15; 65 20, [31]; 66 40, 44; 67
61, 62, 63; 68 72, 73, 74, 79; 85 [2], [3], 8,
14; 86 18, 22; 104 5, 6; 107 3

k4t 65 19; 68 78

kéMnue 85 7, [9], 12; 86 21, 22, 23; 99 3,
(5], 7,8

Koplog 64 [2]

koun  vd. Ind. IV

hooypaoia  vd. Ind. VII

Mupo 992

My vd. Ind. IV

Moyog 99 2,3,5,[6],[7];109 3

rowmoypagém 99 2

howmdg 99 8

whv 109 4

untpdmorg 86 22

pnxovn 99 6

wodén 64 15

povaydg 1041

vodpov  vd. Ind. VII

vedc 66 46

voopdtiov  vd. Ind. VI. b)

0Bordg  vd. Ind. VL. b)

Sydoog 68 (74); 85 (7); 86 (25)

oikomédov 65 25

dpofoc 66 (38); 67 (49), (52); 99 2, [5]-6, 7, 8

duoroyéw 104 2-3

Svoua 64 12;6517,19,24,27; 66 35, 40; 67
47; 68 68, 75, 76, 77, 78; 85 [1], 7, 8, 10,
12,13

8¢ 6521,25,30;6874;8511,13;995

ovkétL 67 64

ovtoc 64 [3], 4,7, 8; 65 18, 22, 26, [32]; 66
34, 38, 42, 45; 67 [49], 52, 56; 68 71, 75,
77: 857, 12; 86 20

nodonde 99 4

napd 109 [1]

napadéyopo

nac 1093

nepl 64 13, [14]; 65 17, 19, 20, 21, 24, 25,
27,28, 31; 68 69, 72, [76], [78], 79; 85 1,
[2], 10, 14

nevioPorov  vd. Ind. VI. b)

64 10
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mrtdkioc 109 2

mdpne 643, 5,7, 9;65 23, 26; 66 34, 43; 67
57;857,9,12

nohe 64 3,4,7,8,10;65 18,22, 23,26, 32;
66 42, 45; 67 56; vd. Ind. IV

npéoPuc 68 75,77;857,8, 12; 86 24

npdPotov 66 36

npdg +acc.  6530,31;854,5,13

00 [ 642

npdcbecic 64 3,4,7,8;6518,22,26,32; 66
38,42, 45; 67 49,52, 56

npdtepov 68 (73); 85 (14); 99 (2)

npotonoypdeov  vd. Ind. VII

oePaoctdc 104 6 (vd. Ind. L. a, Filippi)

outkdc 68 67

ok[piBa] (o ok[ovtdprog]) vd.Ind. V

okvtdAn 99 2, [3], 6

otoyém 109 [4]

opiv 996,7,8

tafeliov  vd. Ind. V

téheopa vd. Ind. VII

Mo 67 64

tétaptoc 65 (30); 68 (74); 85 [(2)], (3)

tetpakotetkootds 85 (5), (6), (9), (11), (12)

tetpdforov  vd. Ind. VI. b)

tomoc 65 17, 21; 66 38; 67 49, [52]; 68 76;
8510

wdneta 64 [3],4,7, 8; 65 18,22, 23, 26, 32;
66 42, 45; 67 56

tpitog 68 (74); 85 (7); 86 (22)

piwporov  vd. Ind. VI. b)

vty vd. Ind. VII

vide 64 [8]; 65 31; 66 40; 85 5, 8; 109 [1]

omékeyor  vd. Ind. VII (s.v. dmoxetueva)

onép + gen. 64 8; 65 172; 66 40, 41, 44, 46; 67
47,50, 53; 85 8; 86 21, 22, 24, 25; 109 [2]

xpbolog 109 3

xepomc  vd. Ind. V

eopucdv  vd. Ind. VII

...... 66 33

Jen() 8515

lewc 66 33

Jwc 8515

]

], . hpog 1049
Imoypl.] 6753
Jmpe()l 8515
] ceog 68 68

INDICE DELLE PAROLE COPTE™

I. Nomi divini

aw 12011

cagawe 12011

II. Nomi propri

Awpoeeoc / Awpoee f. di eekaa 1201, 2,
3,4,8;121 14

oekaa m. di Awpoeeoc / Awpose 120 1,
2,3,4,5,8;121 14

120 10
120 10

©0€0A0pa m. di NONNA
nonna f.a di eeoropa

III. Indice delle parole greche

avakaréo 116, tit. 3 (ANAKAAED)
8¢ 117, text. 11 (a6)

glte 120 5-6 (iae)
gEopla 116, tit. marg. 2-3 (e2wpecTIx)

* Gliindici delle parole copte si devono alla cortesia di Alain Delattre.



sEopilw 116, tit. 1 (ezwpize)
gvoefric 116, tit. 5 (€yYCEBHC)
kdopog 120 12 (rocmoc)

ayw 116, text. 2

BwK 116, text. 7

egox 116, text. 7

e20yN 1207,8

kw 117, text. 12

kTOo 116, tit. marg. 2; 117 text. 10
Royi 1205

mocTe 1207;121 13,18
nim 1206; 12113

Nca 117, text. 12

Nay 12115

NoyTe 116, text. 4-5
nos 1205

N6t 116, text. 5

oNn 117, text. 9

pan 12010

ppo 116, tit. 4-5

cmoy 116, text. 3-4

INDICI

pdhota 120 6 (MaAICTA)
porrov 117, text. 11 (MAAAON)
00Gvog 116, tit. 2 (pooNOC)

IV. Indice generale

con 116,tut. 1

came 1206

+ 1207

Tayo 116, text. 3,5

oy 116, text. 1,2

oyon 1206;12113
oyoely 12116

wa 117, text. 10

wupe 1201,2,3,4,5,8,10; 121 14
wopn 116, tit. marg. 3-4
waxe 116, text. 6

en 116, tit. 2, 3, tit. marg. 2; 117 text. 9

2HT 116, text. 7
2N 116, tit. 4, 116-117 text. 7-8

20yo0 1209
200yT 1206
226 7 12012

xw 116, text. 1; 117 text. 8-9
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